INFORMACION REQUERIDA

@ La naturaleza deun mal funcionamiento
(tan exactamente comosea posible)

@ El nombre del Cliente, direccion.

® Afio y la fecha de compra

@ Nimero del producto ® Fecha deseada parala visita de

}(Inscrito en la placa) servicio
® Numero de serie

Advertencia:

Mantenga las aberturasde ventilacién sinobstrucciones, la incorporadaen su estructurao
en el recintodel aparato.

No utilice dispositivosmecanicos u otrosmedios para acelerarel proceso deshielo, distintos
a los recomendados por el fabricante.

No dafie elcircuito refrigerante.

No utilice aparatoseléctricos dentro delos compartimentos dealmacenamiento de alimentos
del aparato, amenos que seandel tipo recomendado por el fabricante.

Este aparato noesta disefiado paraser utilizado porpersonas con unareduccién de capacidad
fisica, sensorial, mental (incluidos nifios), ofalta de conocimientoy experiencia, amenos que
estén bajo supervision ??o instruidos acercade cémo se maneja el equipopor una persona
responsable de suseguridad.

Si el cablede alimentacion estadafiado, debe reemplazarse por un cableespecial que le
recomiende el fabricante o su agentede servicio.

Los nifios debenser supervisados ??paraasegurarse de queno jueguen conel aparato.

Sankey

MANUAL DE INSTRUCCION DE CONGELADOR
Numeros de Modelo
Modelo:RFC570
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Por favor, lea atentamente este manual y asegurese de mantener
este manual en lugar accesible para un usuario en cualquier momento.




PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 1

® Para garantizar un uso adecuado. Por favor, estudiar afondo estas MEDIDAS DE
SEGURIDAD antes de operar la unidad.

® E| prop6sito de las medidas de seguridad en este manual es el de garantizar un uso seguro
y correcto de la unidad parareducir al minimo riesgos que podrian causar graves dafiosy
lesiones a usted o aotras personas.
Las precauciones de seguridad se dividen en ADVERTENCIAS y PRECAUCIONES.
Los casos en que unamanipulacién incorrecta de launidad podria llevar ala muerte o
lesiones graves, se muestran bajo la palabra "ADVERTENCIA" sin embargo, los casos se
adhieren estrictamente a los dos tipos de precauciones para su seguridad.

A ADVERTENCIA: El manejo inadecuado de la unidad podria llevar a lamuerte o
lesiones graves.

A PRECAUCION: El manejo inadecuado de la unidad podria conducir a resultados
graves dependiendo de las circunstancias

® E| texto presentado por el signo de exclamacion contiene informacién que debe cumplirse
estrictamente.
Después de leerel manual deinstrucciones, mantener en unlugar de facil acceso donde
el olos usuario (s) de este producto puedan facilmente encontrar

& Precauciones parala instalacioén o

(/A ADVERTENCIA |

La instalacion debe ser realizada unicamente por el distribuidor o por un experto calificado.
El intento de instalar la

unidad por si mismo podria dar lugar a fugas de agua, fugas de refrigerante, una descarga
eléctrica oincendio.

¢ PRECAUCIONES DEEMPLEO
( )
Todas las reparaciones, LA ADVERTENClAJ

desmontaje y modificaciones deben ser Nunca lave o vierta agua directamente sobre el

rea_lf|_zadas solamente por personal producto un cortocircuito y fuga de electricidad
calificado técnicos. Elintento de realizar podria causar.

esto por si mismo puede resultar en lesiones,
mal funcionamiento del equipo o un incendio. Q
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No trate Peligros de
de forzar choque eléctrico

Nunca ponga sustancias inflamables o volatiles | Nodaiie, modifique, doble excesivamente el cable de

en la unidad, con una explosién o fuego podria | alimentacion. Ademas, la colocacion de objetos pesados
resultar en el cable de alimentacion o apretar en un lugar podria
dafiar el mismo, dando como resultado un choque eléctrico

oincendio.
{ > g
/2 -~ @ ®
Peligro de

explosiéon Prohibido

ANTES DEPEDIR UN SERVICIO

3 CUANDO NO SE USATEMPORALMENTE

4 Por favor, colocar palillo de madera entre lapuerta y elcuerpo del congeladorpara que
no se cierrenlas puertas deltodo.

4 Por favor,no ponga elcongelador en unlugar donde losnifios juega. Silos nifios se
encierran, no puedenescapar de él

Por favor compruebe los siguientes elementos si tiene problemas con launidad.

Si el problema persiste después de tomar las adecuadas medidas correctoras, desconecte
el cable de alimentacion de la toma de pared. Transferencia de los elementos almacenados
en el refrigerador auna cajau otro recipiente. Entonces pédngase en contactocon el
distribuidor al que le compré estaunidad y estar listos para proporcionarla informacién
prevista en "informacion requerida" a continuacion

' N\
A Para evitar cualquier riesgo de choqueeléctrico. No desconecte el cable

) de alimentacion del la tomade pared con las manosmojadas.
PRECAUCION

( . s . .
Es la fuentede alimentacién interrumpida?

Sin refrigeracion | Esta el cablede alimentacion desconectadode la tomade corriente?
en absoluto La energia dela tienda fusiblesquemados y /o el interruptor de
proteccion activado?

El control dela temperatura lomovié en ladireccion de Maximo.

Si no enfria, verifique que noesta en posiciénde apagado

Es el lugarde instalacién malventiladas?

Inadecuado Esta el congeladorexpuesto a laluz directa delsol, cerca deun
refrigeracion calentador o estufa?

Las tapas abrey se cierracon frecuencia?

los articulos enexistencia van masalla de lalinea de carga?
La temperatura dialde control estaen la direcciénde maximo.
Si estda muyfria, mueva laperrilla en ladirecciéon de Minimo?
Se forma muchaescarcha en elcongelador?

Es el pisodebajo del congeladorlo suficientemente fuerte?

Es la unidaden sacudidas yel traqueteo?

es el paneltrasero de launidad de contactocon una pared, etc.?
Un recipiente oalgo esta detrasdel congelador?

El compresor vaa generar unsonido bastante fuertedurante un
tiempo después de haber iniciado sufuncién. El ruidocesara junto
con la refrigeracion

El ruido excesivo

La condensacién sepuede condensar enel exterior yla puerta
durante el calurosoy humedo diao dependiendo dellugar de
instalacién. Esto ocurrecuando la humedades alta yel agua en
las superficies es contacto de airefrio. Esto esnormal.

Limpie la condensaciéncon un pafioseco.

Condensacion
en el refrigerador
exterior

Sobre todo enverano o enel funcionamiento de partida, la
circunferencia del congeladorse siente caliente.Debido a queen el
interior del congeladoren el pechotiene un tubode radiacion yla

prevencién de condensacion.
El calor noafecta a losbienes en elinterior.
Pipe
- P J
Aparatos dejan defuncionar cuando eltermostato se apaga.

La circunferencia
del congelador se
siente caliente
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LIMPIEZA

debe permanecer funcionandovacia en suinterior alrededor de2 ~ 3horas cuando es
utilizado por primeravez

El almacenamiento dealimentos, los alimentosdeben tener unacierta brecha entresi con
el fin defacilitar el flujode aire acondicionadoen su interiorcreando una refrigeracién
uniforme cajas abaja temperatura, noponer las cajade bebidas embotelladas, enlatadas
por debajo delpunto de congelaciénpara evitar grietasheladas.

Para evitar cualquierriesgo de choqueeléctrico o lesionespor rotacion del
A ventilador en circulacion,desconecte siempre elcable de alimentacionde
ADVERTENCIA |a toma decorriente antes delimpiarlo.

1EXTERIORY REFRIGERADOR COMPARTIMENTO

Limpie con unpafio suave yseco. Si estdnmuy sucios, limpiecon un pafiohumedecido con
detergente. Luego, limpiecon un pafioque se hasumergido en elagua

A No vierta aguadirectamente sobre elcongelador y nose lava conagua.

ADVERTENGIA Cortocircuito o unadescarga eléctrica podriaocasionar.

¢ Limpiar el refrigeradorregularmente para mantenerlimpio en todomomento.

¢ Nunca utilice polvoabrasivo, jabén enpolvo,
bencina de aceiteo agua calienteya que
pueden dafar lapintura y componentesde
plastico.

2 PUERTAS

+ Retire la puerta,y limpie conun pafio seco

EN ELCASO DELOS SIGUIENTES

Scrub brush
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1 No prende

Falla de alimentacionrepentina

Mantener controlada laapertura y cierre para evitar queel aire friose escape del
compartimiento del congelador. Cubriendo lassuperficies exteriores devidrio con una
manta, etc. ayudardaun mas amantener una temperaturabaja.

4 Anuncio la suspensidénenergia
En caso desuspensién de energiaa largo plazo, colocar hielo secoen el congelador.

4 Mantener la aperturay cierre dela puerta aun minimo.

# Evite colocar nuevoselementos en elrefrigerador ya que esto aumentara latemperatura
dentro del compartimiento.

2 Cuandono use por largo periodo

4 Quite todos losarticulos del compartimientoy desconecte elcable de alimentaciéonde la
toma de pared. Limpie el interiordel compartimento yseque toda elagua, deja lapuerta
abierta para secarel compartimiento porcompleto, esto espara evitar laformacion de
moho y elmal olor.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 2

- (A ADVERTENCIA ) N

Utilice una toma de corriente exclusiva. No utilice Nunca use latas de aerosol inflamables o deje
cables de extension a las tomas ya que esto podria sustancias inflamables cerca del aparato. Las
provocar una descarga eléctrica, el sobrecalentamiento | chispas de los interruptores eléctricos podrian
y unincendio. causar una explosiéon oun incendio.
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Prohibido INFLAMABLE

No almacene lasbotellas y latasen la La unidad esta disgﬁada para el almacenamiento
unidad. El contenido puede congelarse, | d¢heladosylos alimentos congelados.
romper el envasey causar lesiones. El aImacenanyer]to delos glementos distintos
alaque fue disefiada podria tener un efecto
adverso sobre los elementos almacenados en

Iy
® % la unidad. I
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Prohibido

Ice cream, frozen foods

Para uso eninteriores Unicamente. Uso No coloque objetos pesados o articulos que

de la unidaden un lugarexpuesto a la contienen agua en la parte superior de la unidad.
lluvia podria darlugar a fugaseléctricas | Los objetos podrian caer hacia abajo y causar

y descargas eléctricas. lesiones y el agua derramada podria deteriorar

@. el aislamiento de los componentes eléctricos y
dar como resultado fugas eléctricas.
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Prohibido Prohibido
Instale la unidad en un lugar donde el suelo Si usted se encuentra fuga de gas, no tocar el
es lo suficientemente resistente para soportar | congelador con el pecho, cierre la fuga de gas
la carga de la unidad. Si el piso no es lo y abra las puertas para la ventilacion, Las fugas
suficientemente resistente o la instalacion de gas causa explosidn, incendio y el fuego
del mismo no esta correctamente realizada, lesién

la unidad podria volcarse y la caida de

estanterias y productos podria causar 2
lesiones personales. = A
66" PRECAUCION oA
N et L CONTRA LA

~ EXPLOSION
7.
Guarde launidad enun lugar donde noes Alejar fuentes de aire caliente
expuesta a lalluvia. Usando la unidad La capacidad de enfriamiento se reduce si

expuesta a lalluvia podria resultar en fugas | la unidad esta colocadacerca de fuentes de
eléctricas y descargas eléctricas. calor como placas calientes, las estufasy si

se exponea la luzsolar directa @
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 3

, (AWARNING

Agregar el desmontaje y la eliminacién
de la unidad acargo de expertos...

Sila unidad necesita almacenamiento temporal,
Asegurese de no almacenar la unidad en un lugar
donde los nifios juegan y tomar precauciones para
que el puerta no pueda ser completamente cerrada.
Esto minimizara el riesgo de que un nifio quede
atrapado en el interior del compartimiento 0

Lugar bienventilado Porfavor, mas de
10 cmde espacio entre el congelador y
la pared. Si no hay espacio, la capacidad
de refrigeracién puede caer abajo.

4

Silainstalacion en un lugar humedo es inevitable,
también se instalara a toma eléctrica un interruptor
de circuito. Sino hay ningun interruptor diferencial
eléctrico instalado, descargas eléctricas pueden
serresultados

/N

Riesgos de
choque eléctrico

Nunca se cuelgue de la puerta o suba
sobre la unidad. La unidad podria
volcarse o caer y causar dafios
materiales o lesiones.

PROHIBIDO

Desconecte el cablede alimentacion de la
toma de corrienteantes de moverla unidad
y asegurese deque el cablede alimentacion
no se dafiedurante el transporte.

Un cable dealimentacion dafiado podria
resultar en descargaeléctricay /o fuego.
Nunca toque elcable de alimentacion,

\J

Desconectar cable de alimentacion
el enchufe de latoma corriente de lapared

Nunca toque elcable de alimentacién,
otros componentes eléctricos, o operar
el interruptor conlas manos mojadas.
Descargas eléctricas puedeprovocar.

PROHIBIDO

Nunca use elcable de alimentaciéno el
enchufe dafiado, descargaeléctrica, corto
circuito e incendiopodria resultar.

Bl

PROHIBIDO

Cuando desconecte el cable de alimentacion
de latoma de corriente, mantenga agarrado
del cuerpo principal del cable. Tirar del cable
puede causar rotura, resultando en posible
recalentamiento e incendio.

o il

Asegurese de quela unidad nose vuelque o
caiga cuando semueve. Una caidade la
unidad puede causargraves lesién

MODO DEEMPLEO

ANTES DE USAR

4 Retire el embalaje de envio, cinta, etc. y dejar las tapas abiertas para la ventilacion durante un tiempo.
4 La unidad se limpia antes de su envio. No obstante, limpie el interior del compartimiento una vez
extraido el equipo.
4 Después de la instalacion la refrigeracion se iniciara a unos 10 minutos después que se ha iniciado
la operacion.
4 Dejar funcionar aproximadamente 2 horas para enfriar el compartimiento del refrigerador antes
de colocar los articulos en el congelador.

ESPERE 5 minutos o mas antes de reiniciar

4 Reinicio de la unidad inmediatamente después de que se haya apagado, puede provocar que el
fusible se dispare y activar el sistema de proteccion, el compresor puede estar sobrecargado,
y / o cualquier otro dafio puede ocurrir

DESCONGELACION

Cuando en elcongelador se formeescarcha de 5mm, por favor removery tirar ala basura.
Si descongelar porcompleto por favorhagalo de lasiguiente manera. Porfavor vacié el
interior y desconecteel cable dealimentaciéon. Cuando empiecea descongelar elhielo,
por favor removery usted serdcapaz de descongelaren el cortotiempo, una vezvaciado
por favor, limpie el interiory coloque eltapén de gomasobre el tornillode drenaje que esta
en el interior

Para descongelar elinterior del congelador, no utiliceun martillo, cuchillo,o una
botella. Si lousa puede creardafio al evaporadory no funcionaraen su interior,

por favor nodestruir el circuitode congelacion. Porfavor no
almacenar nada queno sea lorecomendado por elfabricante
A ADVERTENCIA

Reglamento de control de temperatura y ultra congelados

Conecte el cable de alimentacion, el panel de control posee indicador de luz "encendido" y "
Ejecutar", cuando la perilla se encuentra enla posicién "Ejecutar" y el indicador luminoso
no se proyecte significa que la temperatura de la caja llega a establecerrequisitos de
temperatura, por lo cual el compresor dejara de trabajar.

¢ Temperatura interior, conla perilla para control de temperatura ajustar el dispositivo al
numero mayor, mientras mas alto el nimero la temperatura es mas baja en su interior, por
favor ponga entre los puntos "3" ~ "5".

¢ Cuando lanecesidad de que los productos sean congelados rapidamente ponga la perilla
hacia laderecha ala posicién "fuerte", esto crea laoperacién continua del compresor, pero
el tiempono debe ser demasiado largo paraque los articulos sean completamente
congelados, una vez congelados los articulos el mando debe ser regresado a la posiciéon
original de Temperatura

Almacenamiento y alimentos congelados

Afadir en elinterior de latemperatura ambiente congelacionde
los alimentos nodebe ser demasiado, o el alimentotendra un impacto Control panel

en la conservacion por efecto dela congelacion.

Conecte el suministroeléctrico, el compresorde refrigeracion comenzdéa trabajar confirme
que la cajaeste completamente fria, antes de introducirlos alimentos parasu congelacion
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